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A REDACCAO

Um casorio
Passavam tristes e chuvosos os
dias setembrinos de 1892, quando,
arrastado pela curiosidade de tudo
saber, fui attrahido por um grupo de

vam n’uma janella da casa darna ***,

O domicilio estava profusamente
lluminado, porque era dia de festa
solemne : Jeremias desposira a gi-
nhé, Clarinda.

Acheguei-me 4 janella e troquei
algumas palavras com a menina M.,
que delicadamente insistiu para que
eu entrasse. Como estava secco por
isso, oppuz fraqaissima resistencia
e... foi introduzido na sala dos con-
vivas, que estavam sentados em re-
dor de uma mewa, disposta em forma
de ferradura. Tomeilogo parte nos

remias e 4 competente consorte.

Ao meun, seguiram-se outros brin-
des, sendo que a oratoria duvou pou-
co e ligeiramente foi servida a meaa.
Apés os mastigos, veio o gran baile.
A sala estava bem ornada : flores

em profasio : rosas, violetas, buga-|

aris, camelias, etc. e meninas, cada
3 2 ‘]

Os rapazes trajavam correctamen-
te e estavam dispostos para a dansa.

o baile. O Panlo e algans ontros
que n#o dansavam permaneciam
apreciando, namorando e dizendo
gracinhas s morenas. <

Approximei-me delles e, em gra-
po, comegamos a cortar na vida
alheia, .

Entriram em scena os chefes da
festa: o Jeremias e a Clarinda. Pau-
lo occupon & attencao de todos e sol-
ton o verbo: ,

-~ Conheci o Jeremias, 6 nm ho-
mem valgar; enganon maitas mulhe-
res e por fim ilindin ainda esta des-
miolada (Clarinda) que o tomou por
marido. kT "

O que, porém, repugna é o' véo
negro que encobre-lhe o passado.

Vocés sabem que somos amigos e,
como estamos em familia, ndo aba-
femos o brado da verdade.

— Desembncha, digse Pedro, que
attenciosamente 3scutavaa narrativa.

— Nao te apresses, 14 vai, e Pan-
1o continuon : :

— O Jeremias, a meu ver; nio
proceden bem em casar, porque j&
era pae de familia... :

— Mas, como se explica esse. an-
gt de carogo, Paulo ? Entao am pae

.|de familia vae casar e constituir nova

familia ? que rodella & essa-? expli-
ca a cousa, que ahi ha gato encerra-

Afinal entrou a cousa e... comecou

do, dizia Pedro.

Paalo, retomando a palavra : :

— Jeremias j4 fol casado e de seu
primeiro matrimonio nada reston : a
mulher gra esteril e morrean logo apés
o enlace, \

Darante o cerimonial fanebre, Je-
rewias andou de queixo eahido e tris-
tonho, . :
. Por algnns mezé¢s trajon lucto, o
que era natural; mas com o correr
do tempo, seus pezares se foram dis-

|sipando.

Elle j& ia a algum , mazizinko, j4

‘|dansava com alguns requebros e j4

bebia regnlarmente, (nﬁ;o sel si era
ainds por paixdo pela finada) e dizia
chalacas 48 miudas.” Com o enamo-
rar-se de uma morena de nome Bran-

-|dina, desappareceram-lhe de todo os

soffrimentos; o cabra que era da pd
virade, conquiston a morena e em
breve deu logar a ama erupcio mo-
vida pelo chntacto de dois seres que
se amam, vindo & saperficie do solo
o fructo de sens amores. A prole an-
gmentoueelle veiu a ser pae de cinco
filhos, com Brandina.

Jeremias, d :pois de saciado.de sna
séde de amor para com Brandina,
fui pouco a pouco afastando-se-lhe
e entregando-se ds orgias, onde pas-
sava grande parte da noite, )

J4 velho e gasto pela frequencia
dos bordeis, sentia Jeremias faltar-
lhe o contacto de nma carne nova,
cheia de vida, capaz de agitar-lhe o
gystema nervoso, lasso e quasi indif-
ferente & percepcio exteraa.

Firme nessa resolucéio desastrada,
o-effeminado velhote decidin-se a en-!
tregar a pobre Brandina ao abando-
no, esquecendo que ella fora, por
tanto tempo, sna companheira fiel e
qne muitas vezes veldra 4 sua cabe-
ceira, presa de receios de sua saude
periclitante, '

. Despresava esse desinteresse, essa
affeicio pura e sincera que ella ainda

lhe tributava; ndo perguntava pelos



filhos e, guando algnm o procurava,
reeebia rabujento. g i

Brandina curtia amargamente sna
desdita e, a casto, supportava a in-
gratidao do desvergonhado Jeremias,
gue ge foi tornando mnis e mais in-
solente, até que guebrou os pratos.

‘Brandina tado fez para obstar-lhe
0 casamento e chegou mesme a tra-
var relactes com Clarinda, que, em
um rasgo de generosidade nobre e al-
tiva, compromettéra-se a desistir do
enlace.’ : :

Jeremias, ao-visitar a noiva, soube
da cousn, soltou snas fanebres e mel-
lifluas jeremiadas e consegniu que

Clarinda désse o dito par —ngo dito
e voltasse-lhe firme, como nma ro-
cha _

Em vista-das continuas entrevis-
tas amerosas de Jeremias e Clarin-
da, delt Brandina - aquelle por despe-
dido de sua companhia e & porta da
noiva arremesson uns {rdgos entrou-

- xados, que eram de Jeremias.
" Nao trocon mais palavras com os
faturos noivos e limitou-se a obser-
var a marcha de sua felicidade. Ca-
garam e viveram perfeitamente bem,
por algnm tempo, Jeremias e Cla-
rinda; mas o cesteiro que faz om
cesto, tambem faz delles am cento,
Assim & que cedo Jeremias masson-
ge com sua maulher; dava-lhe pau
em penca e saia para & vidinha dos

~ lapanares.

Um dia Brandina encontron Cla-
rinda, triste *e maltrapilha e compri-
menton-a assim : , i

« Estimarei, Clarinda, que conti-
nue a gosar de sua vida cheia de pra-
_zeres e que seu marido seja-lhe mais
affectuoso. » i o

Clarinda nada disse; retirou-se ca-
bisbaixa, arrependeu-se e por fim...

morreu. . ;
definhou e s

. . . .

A respeitavel mationa D. Ma-
ria dasDores Pereira de Souza,
teve a felicidade de ver passar,a
18 do corrente, mais um anno
‘de vida por entre as alegrias da
familia, a quem felicitamos por
tao auspiciosa data.

- Consta-nos que O gracioso
club das Sensitivas vai ser alvo
da gentileza de um grupo de
mocos que pretendem offertar-
lne wm primoroso estandarte.

' ROSA DESFOLHABA

A rosa que offertei-te ha dias quande
- Dansgvamos, contentes, doudamente,
E que-tu (quero crer) in:onseiente
Foste-a pouco ,a pouco desfolhando. . .

Tinha o olor das essencias do Japiio,
Tinha a cOr do carmim de tua face,
E, por isso, foi juste que eu chorasse
Ao vel-a dftolhada pelo chao.

Arrancaste uma pétala primeiro;
Arrancaste mais outra; até que .emﬁm
Tinhas a obra consummado inteiro.

Assim tambem, despedacaste os blos
Que te ligavam, fortemente, a mim s
Como o fizeste 4 flor de meus desvélos

e A. Junior.
S. Pauly 93.

Felicitamos 2o amigo Honorio
Porto, per ter sen extremado filhi-
nho, no dia 17, conipletado mais nm]
anno de vida.

Mocidade de Cyro - ‘
 (TRADUCCAO)

Astyages, rei dos Medas, que suc-
cedéra a sen pae Cyaxare 1, destrui-
dor de Nirive, caséra sna filha Man-
dana com o rei dos Persas, seu visi-
nho e amigo.

Naquella epocha, o reino dos Per-
sas néo era, como 0 foi mais tarde,
am vasto e poderoso imperio; ao
contrario, limitava-se a um pequeno
paiz, que se poderia ter em pouca
conta se 0 n&o habitasse um povo
robusto e corajoso,

Era costume entre os Persas eda-
car-ge tedos 08 meninos sem exce-
peio dos principes, nas escolas pu-
blicas, onde aprendiam a manejar
as armas e servir-se d’ellas com cer-
teza; mas o que se lhes ensinava de
preferencia era a docilidade, a paci-
encia e mais que tudo, a sobrieda-
de, de que os mestres faziam objecto
principal de suas licdes; porque esta
ultima qualidade conduz a todas as
outras virfades. Assim, para habi-
tual-os a esse regimen de bom gra-
do, dava-se-lhes, por nnico alimento,
pao, agua e mastrugo, pequena herva
que cresce expontaneamente perto!
das fontes e cujo gosto amargo nada.
tem de agradavel, ,

- Ora, succedeu que a princeza Man-

dana, tornada espoza do rei dos Per-

sas, den 4 luz um menino, que rece-
ben o nome de Cyro.

A creanca revelon desde os mais
verdes annos tao felizes disposicoes,
que Mandana, como boa mée, ndo
deixon de coltival-as, fazendo-o e~
ducar na escola publica, como os ou-
tros persas.

Cyro acabava de completar doze
annog, guando Mandana conduzio-o

|8 casa de seu avd Astyages, queo

acolbeu com ternura, achando-o
amavel e bem educado, como real-
mente o era. O joven principe ficon
muito admirado de ver o av6 com o
rosto pintado de varias modas, os
supercilios levantados, os olhos co-
loridos e a cabeca carregada de ca-
bellos ue lhe nio pertenciam; de-
mais o ancido estava vestide com
uma comprida tunica de purpurs, e
sobrecarregado de collares e bracele
tes, segundo o uso meda.

Tao ridicula vestimenta, gue nun-
ca tinha visto em seu paiz, canson a
Cyro grande admiracio; mas elle
erajbastante discreto e respeituso para
ndo demonstral-a diante sen av6, a
quem ndo desejava molestar. Assim,
as suas gentilezas e ditos divertiam
de tal modo o velho rei, que o sen
maior desejo foi conservar junto de
si o gentil mancebo, offerecendo-lhe
todos os dias novos espectaculos ¢
divertimentos novos,

Um dia, em um festim sumptao-
80 que Astyages offerecia a seu neto,
Cyro olhava com desprezo as delica-
das ignarias que cobriam a mesa. O
rei pergunton-lhe hondosamente se
ndo tinha appetite.

—— Senhor | respondeu Cyro; ndo
eston habituado a tdo finos manjares; -
em men paiz, quando temos fome,
ddo-nos pdo e mastrugo. v

Artyages rio-se da extrema fruga-
lidade do rapaz e, para ver até onde
chegava a sua razio, permittio-lhe
distribuir aos officiaes presentes to-
dos os pratos que fignravam no
banquete. Cyrondo esperon nova or-
dem; e sem 0 minimo constrangi-
mento, repartio entre elles as” mais
exquisitas flandas, tdo saborosas que
teriam tentado a qualquer ontro me-
nino da sua idade. Sacas, nm-dos of-
ficiaes, foi 0 unico que ndo teve par-
te nas liberalidades do pequeno prin-
Cipe. : e g %

Ora, este Sacas era o copeiro do
rei, isto &, tinha por fancedesdar 1he
de beber, 0 que desempenhava com
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rara destreza. Astyages, fazendosen-| O pejneno Cyro ficon ainda algnm |lumniar essas jovens, como ja
tira Cyro a sua falta de cortezia|tempo na corte de sen avd para aper-|tive occasido de provar ?

com-este official, accrescenton que|feicoar-se na arte de equitagio,deseo-| Essa intriga por si estd des-
ninguem era mais habil do que Sa-|nhecida entre os Persas, porque o truida; pois, na occasiio em que
cas em encher-lhe a taca e que, ten-|sen paiz, arido e coberio de altas|as fabriqueiras vieram ag nosso
do desde muito tempo apreciado a|montanhas, ndo lhes permittia criar@scriptorio, certificaram-se de
utilidade de sens servicos, consagra-|e nutrir cavallos, com. os pastos da/que o Sr. Birboque tem sido o
va-lhe uma estima toda particalar.| Media. autor de todas as mentiras as-

— Se ndo & precisv mais do que
igso, mea pdpd, responden Cyro,
para-obter as vossas boas gracgas, em
breve as terei ganho; porque eucar-
rego-me de servir-vos tao dignamen-
te como esse servidor que tanto pre-
7as. ’ :

Dizendo isso, o pequeno Cyro ar-
vorou-se em copeiro e eil-o que ca-
minha gravemente, com o guardana-
poao hombro, trazendo delicadamen-
te entre tres dedos a taca real, que
apresentou a Astyages com tal gra-
ca, que a todos maravilhou. Cyro,
saltando de alegria, exclamava:

— Pobre Sucas | von ser copeiro
em teu logar !

— Mea filho, disse-lhe o rei, abra-
cando-0;és um copeiro habil; mas
esqueceste uma cerimonia impor-
tante, que consiste em provar o vi-
nho antes de servil.o.

— Nao foi totalmente por esque-
cimento, respondeu Cyro; mas temi
que este licor estivesse envenenado.

— Envenenado! (Como? excla-
mou o rei.

— Sim, papd; porque ndo ha mui-
to tempo, n’um jantar que daveis aos
senhores de vossa cOrte, vi claramen-
te que, de terem bebido deste liquido,
a cabeca andava & roda a todos os
convivas, Um gritava,outro cantava,
todos fallavam a torto e a direito; os
vossos assistentes pareciam ter es-
quecido que ereis seu rei e v6s mes-
mo, que elles eram vossos subditos;
emfim, quizestes dansar e vossas
perias recusaram suster-vos.

— Como'! retorquio Astyages;
nunca viste ten pae em similbante
estado ?

" — Nuonca ! responden o menino.

— Porque, entéo ! ‘

— B’ que, quando elle bebe, deixa
de ter séde.

Astyages ficou encantado da sabe-
doria de seu neto, que dava assim a
seus cortezdos e a elle mesmo uma
licdo de temperanca, de que fallaram
por muito tempo, mas que,trataram
.de- esquecer & primeira vez que se
acharam 4 mesa com o famoso vinho
d’ Assyria.

rzow‘teira, ‘que melhor faria se
c

S. de B. sacadas 4 reputacao d’ellas.
Como o pai, o filho na sva es-
tréa tambem ja me vem intri-
PRADO BOA-VISTA  |gando com as mulheres, dizen-
Por obsequio de um nosso|d0 que as linguas d'ellas sdo
amigo, habilitado por seus co |f¢itas das pennas das azas do
nhecimentos hypicos, pringipia-|diabo e que en me mett com
mos hoje a publicar palpites so-|¢llas, por isso agora jeston de
bre os diversos pareos do pro-|crista cgida.... : ‘
oramma de corridas. _ Veja la menino, seu pal como
Em 101 Em 21 bonito, eununca me atirei con-
LR Ll i m <7 Ugar \ira elle, porque temia-0; porém,

Busra Gazella vocé € um criancola e,ne dia em
Pelagie Revolta que eu me u}commodar, posso
Bruxa Mylord reduzir-lhe & expressdo mais
Rio-Grandense Aloatroz simples. - i
e Aeporanipy - Aquella mocdo deque nos falla
s Vondaval em o numero passado o Sr.
Comblain ‘ Gato Birboquinho, & completamente
Caligula _ Bayard falsa. k. 2
é}’gg?ella : g?irl‘i]}:r?ﬁna ; Segunda-feira,'depc_)is de te.r
Monte-Negro Flor do Sul lido essa mocdo,fiquei verdadei-

ramente incommodado e logo
presenti qus o tal Birboquinho
0 bemquisto cidaddo Horacio tinha herdado todos os vicies de
Emilio de Sampaio festeja hojelseu paie que, portanto, aquella
mais um anno de lab ;riosa, po-|mog¢go era forjada por elle.
rém, honrada existencia. ~ o | E ndo me enganava, porque,
Parabens. - a0 meio-dia dirigindo-ms & fa-
‘ brica afim de coahecer a ver-
! : dade, ali, fui recebido por entre
: estrepitosas acclamacOes das
p QUladaS‘ fabriqueiras que gritavam :
Apbs alguns mezes de modao- So}fi'va o Juvenal ! nosso defen-
nha vadiacso, surgiu por estas : . o
columnas o tal Sr.g Birboque; di-| 0 que ia . mno proposifo de
zendo ter sido por minha causa|Passat-lhes uma grande descom-
SNEE ArECnAE ponenda, a vista d’i-so, ifiquei
E’ uma descalpa que nao surte|SeM 8aber o que havia de dizer;
o desejado offsito ; porquanto|P2!€M, re?mmu}do-me, dirigi-
em tempo ja expliquei aos lei-| /(18 @ palavra, interrogando-as
tores a razio porque elle dei- sobre a veracidaded’aquella mo-
xara de escrever. G e «
De conluio com uma vélha al-| A resposta nao se fez esperar :

" ’ ; AjovenFaustina,de um dos de-
uidasse em tomar o seu taba-|,.445 gag escadas, interpretando
co, procura ictrigar-me *com 883 o nonheinde  disse s
jovens fabriquistas, dando-me a P g :
paternidade de todas us accu-| « Sinh0 Jovend, en nomi das
sacOes &ellas feitas. minha campanhera, venho de
Quem ignorard que foi ellej« cima do arto deste lugé ileva-
quem serviu-se da minha sec¢do|« do decrara qui é farsa a mu-

[P

A

e de minha assignatura para ca-l« ¢ao pubricada o Enxenpro

a -



O BEXENMPIO

T

'« di damingu passada
« nhd Biribaboque,
« NoOisnio demo ordi a esse

Ja tinhamos encerradn esta
88€¢a0, quando nos veio an co-
nhecimento que os Srs. Auguste

pelo si- Quebra-cico

Nossos collaboradores Varuti-

«

homi véio i feio di pnbrica si

miante coisaproguantoamuan-
to ten po nodis nio cuaverga-

mo cum esse cidaddo,

« Néis nido querems qui elle
.8eja nosso homi, nem nasso
mandao, ndis s6 temo um xe-
fre qui é ossuncé si6 Jovana.
« Nois nio prisamo que o Bi-
ribaboque nus dé briu proque
« elle nao sabs bria pra silels
quanto mais p’ra n6's, é uma
mintira essa historia de opipa
armo¢o, proguanto nodis as
« veiz boiamo uma hoia escom-
« bra, sinalé qui somo pobri i
porisso nfc avemo de ofrecé
nem armogo nem jinta a esse
canaia qui né's nem demo
0s‘pe quanto mais'as moes.
« ' mi6 gqui va pranta mio
como disse o cadete Sal, na
Gousa delle. ‘

¢

=

r

3

com o fim de cultivarem produe-

3 mais inextricavel Carogo que
publicarmos.

do o enigma, publicado em nos-

fez os moralistas fecharem os
olhos e abrirem os ouviios e
alguns logogriphistas andar 4s
tentas, dando decifracOss erra-
das, como algibe, eic guando
a cwousa ¢ Tinteiro.

lente charadista Migusl Cardozo
do {Club Maracoldes; porguant.
nao atindmoscomacausaquede

dio Siqueira ¢ Alfredo Candido
de Souzs conhstilniram-se em
am club charadistico, soba de-
sominagao’ide Club Muracotdes,

Oes desse genercede decifrarem

Assim é que de-
am ¢ panno de amostre, matan-

o ultimo numero { enigma que

Estranhdmos e lamentamas
inceramente a ausencia do va-

Oszar de Oliveira, Mignel Car-
dozo e Garlos Augusto Goneal-

¢do do Tinteiro.

ves acerigram com a decifra-

NA CARTEIRA DE UM GENRO

Por mais sabido que seja
Satanaz, qae a todos logra,
Nio tem astucia bastante
Para enganar minha sogra !
E se acaso elle surgisse
Com sna andacia de palha,
Minha sogra o enflaria _
Pelo fundo de uma agulha,

~

Annuncios

GLUB DEMOCRATA
De ordem do Sr. presidente, faco

« Sinho Jovens, fiqui sabends

que o singd csbronca, mole

terminouaseuscompanheirosde
Trindade desprezarém sua ha-
bil sagacidade j4 mais de uma

» que cuéra, vivo e cotnba e
porisso nodis ndo arritiremo o
titu qui lhe demo dinosso xe-
fre e defensd6. E p’ra proval .
isso vamo lhe ofrecé um jan-
-ta de pi.u di gnampa, gallinha
de escama e leitao de barri-
« ca, no palaco do ceniro do|
meio pavkimakokum Brasi-|g
Patagoniano ou ontonces nae
« Xacra da véia Pracida.

« Cumpanheras viva 0 cabra
Jovenad ! munto caradarolo-
picodefensd denossa grase !»
Agora os leitores admirem
este monumental discurso e
vejam quem falla & verdade, se
eu ou Sr. Birboque. '

JUVENAL,

\

‘A memoravel data rio-grandense
20 de Setembro foi de festas para o
estimado joven Alberto Servalo Soa-

res; pois completon suas sorridentes|’

e futurosas 20 primaveras. Nossos
parabens ao amigo.

Contrataram casar-se 0s dis-
tinctos jovens :

Claudio José Paulino e D. Ma-|
ria Eulalia; Henrique Esteves de
Oliveira e D. Lydia Flores de
Oliveira. o5

vez solemnemente comprovada,
para esles torneios de memoria

decifra¢io do enigma ¢ Tin-
teiro. - :

Porque serad?
Como os leitores j4 leram, s

Para hoje temos: :
Na musica_da musica, bebe-
& e come-sg—]—1--1

Logogriphe

. Ahi vae o paano de amostra
Do Club Maracotdo.

Alerta Logogriphistas,

Eis chegada a occasido...

Mas antes, a todos.vos
Este sincero conselho: {
Quem ndo for decifrador

Nao esperdice o bedelho. .

3¢ damos um bom tecido-10-1-2-3-6-4 °
wnda mais, constella¢fio.~4-6-8-7-9-5
‘Zeste barco conhecido-8-5-9-5-1-10-1
w3e damos fino tecido-1-2-3-7-5.-
b neste jogo, sentido!-1~3-7-5-8-1
wndico moeda entdo-8-4-6-1-5

soepara a cor do tecido-3-6-4-5-7 »
©u medida de racdo.~2-1-6-4-10-9-10

o
i
o
-

cidadao Marcilio Freitas, director do
baile de installacio a realizar-se no

publico que devids a .ter adoecido o -

tos.

ARMAZEM DE MOVEIS

proximo mez, foi confiada a direcciio
do mesmo aos cidaddos Fernando
dos= Santos e Octilino dos Santos Gui- -
maraes. '

Porto Alegre, 23 de Setembro de

1893.

O secretario, Joaquim Octavio ds

Almeide Sobrinko.

Saudacao
‘Completa hoje mais um anno de

proveitosa existencia o distineto cida-
dio Horacio Emilio de Sampaio. Na
qualidade de socio bemfeitor da so-
ciedade de dansa Flor do Centro, es-
ta envia-lhe sinceros
suas 33 primaveras,

parabens ds

Porto Alegre, 24 de Setembro de
893.—RBecretaria, Izolina dos San-

7

170 RUA DE BRAGANGA 170

Nesta casa compram-se todas

as qualidades de trastes uzados.
Paga-se bem.

170 Rua de Braganca 170

0 Gonceito, de tao duro,
Vai fazer desanimar!

Este panninho d4a mangas
A quem quizer decifrar.

MArAcoTio & CIA,

7

Casamento civil -

_ F. Calisto encarrega-se de prepa~ .
rar todos os papeis para o casamento
civil. Residencia-—ma‘dos Andradas
n. 247. / %,
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'« di dumingu passadu pelo si-
« nhd Biribaboque,

Nois ndo demo ordi a esse
10mivéio i feio di pnbrica si
niante coisaproqguantoaman-
0 iex po nodis ndo cuaverca-
m% cam esse cidadao.
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6is nao guerems guiellsle
8€ja nosso homi, nem nossoclc

mandao, ndis 86 temo nm xe-
fre qui é ossuncé si6 Jovena.
« Nois ndo prisamo que o Bi-
« ribaboque nus dé briu proque
elle nao sabs bria p'ra slle]
quanto mais p’ra n6's, é uma
mintira essa historia de opipa
armogo, proguanto nodis as
veiz boiamo uma hoiaescom-
bra, sinalé qui somo pobri i
porisso nfic avemo de ofrecé
nem armogo nem jinti a esse
canaia qui né's nem demo
0s*pé quanto mais'as moes.
« B mi6 gqui va pranta mio
como disse o cadets Sal, na
Gowsa delle.
« Sinhé Jovend, fiqui sabends

a

que o singd cabronca, mole
que cuéra, vivo e cotnba e
porisso nodis ndo arritiremo o
titu qui lhe demo dinosso xe-
fre e defensd. E p’ra prova
isso vamo lhe ofrecé um jan-
ta de pi.u di guampa, gallinha
de escama e leitao de barri-

meio paukimakokum Brasi-

xacra da véia Pracida.

« Cumpanheras viva 0 cabra
Jovenad ! munto caradarolo-
picodefens6 denossa crase !»

Agora o0s leitores admirem|

este monumental discurso e
vejam quem falla & verdade, se
eu ou Sr. Birboque. :

JUVENAL, -

A memoravel data rio-grandense
20 de Setembro foi de festas para o
estimado joven Alberto Servalo Soa-

res; pois completon suas sorridentes|’

e futurosas 20 primaveras. Nossos
parabens ao amigo.

Contrataram casar-se 08 dis-
tinctos jovens :
Claudio José Paulino e D. Ma-
ria Eulalia; Henrique Esteves de
Oliveira e D. Lydia Flores de

ca, no palaco do centro do|

Patagoniano ou ontonces nag ‘

Quebra-coco

ra ¢ Alfredo Can:dido
constiluiram-se em
1 haradistico, soba de-
ominagao’de Club Muaracotdes,
im de cultivarem produc-
assss genercededecifrarem
2 mais inextricavel Carogo que
publicarmos. Assim & que de-
ram ¢ panno de amostra, maian-
do o enigma, publicado em nos-
30 ultimo numero ; enigma que
fez os moralistas fecharem os
olhos e abrirem os ouviios e
alguns logogriphistas andar &s
tentas, dando deecifracOss erra-
das, como algibe, etc, quando
a cousa ¢ Tinteiro.
Estranhdmos e lamentamns
sinceraments a ausencia do va-
lente charadista Miguel Cardoze
do {Club Maracolfes; porguant.
nao atindmoscomacausaquede

(terminouaseuscompanheirosde

Trindade desprezarém sua ha-
bil sagacidade j4 mais de uma
vez solemnemente comprovada,
para estes torneios de memoria
Porgue sera? '

Como os leitores ja leram, a
decifracdio do enigma & Tin-
teiro. -

Para hoje temos: :
Na musica da musica, bebe-
8¢ & come-sg—1—f--1

Logogripho

~Ahi vae o panno de amostra
Do Club Maracotdo.

Alerta Logogriphistas,

Eis chegada a occasido...

Mas antes, a todos.v0s
Este sincero conselho:
Quem ndo for decifrador
Nao esperdice o bedelho. .

~3¢ damos um bom tecido-10-1-2-3-6-4
~nda mais, constellacao.~4~6-8-7-9-5
Zeste barco conhecido-8-5-9-5-1-1
w3¢ damos fino tecido-1-2-3-7

b neste jogo, sentido!-1~3-7-5-8
windico meeda entfo-8-4-6-1-5
mepara a cor do tecido-3-6-4-5-7
©u medida de ragéio.~2-1-6-4-10-9-10

0 Conceito, de tio duro,
Vai fazer desanimar!

Este panninho d4 mangas
A quem quizer decifrar.

Oliveira.

MArAcoTAo & CIA.
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J4 tinhamos encerradn esta
secsdo, quando nos veio an co-
nherimento que os Srs. Augusto
Cezar de Oliveira, Miguel Car-
dozo e Carlos Augusto Goneal-
ves acerigram com a dscifra-
¢do do Tinteiro.

NA CARTEIRA DE UM GENRO

Por mais sabido que seja
Satanaz, que a todos logra,
Nao tem astucia bastante
Parg enganar minha sogra |
E se acaso elle surgisse :
Com sua andacia de palha,
Minha sogra o enfiaria
Pelo fundo de uma agulha.

Annunecios

CLUB DEMOCRATA
De ordem do Sr. presidente, faco
pubklico que devids a ter adoecido o
cidaddo Marcilio Freitas, director do
baile de installacdio a realizar-se no
proximo mez, foi confiada a direcciio
do mesmo aos cidaddos Fernando
dos Santos e Octilino dos Santos Gui- -
maraes. .
Porto Alegre, 23 de Setembro de
1893. ’ :

O secretario, Joaquim Octavio ds
Almeide Sobrinko.

Saudacao

Completa hoje mais um anno de
proveitosa existencia o distincto cida-
dao Horacio Emilio de Sampaio. Na
qualidade de socio bemfeitor da so-
ciedade de dansa Flor do Centro, es-
ta envia-lhe sinceros parabens 4s
suas 33 primaveras. N

Porto Alegre, 24 de Setembro de
1893.—RBecretaria, Izolina dos San-
tos. : ;

ARMAZEM DE MOVEIS
170 RUA DE BRAGANGA 170

Nesta casa compram-se todas
as qualidades de trastes uzados.
Paga-se bem.

170 Ruade Braganga 170
Casamento civil
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